
SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E, 

CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Arrêté ministériel désignant les fonctionnaires 
chargés de proposer aux auteurs d'infractions ä 
la loi du 6 juillet 1976 sur la répression du travail 
frauduleux ä caractère commercial ou artisanal, 
la transaction visée ä l'article 4/2, de la loi 
précitée 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

Ministerieel besluit houdende de aanstelling 
van de ambtenaren die ermee belast zijn aan de 
daders van inbreuken op de wet van 6 juli 1976 
tot beteugeling van het sluikwerk met handels- of 
ambachtskarakter, de transactie bedoeld in 
artikel 4/2, van de voornoemde wet, voor te 

D'ETAT 
AT‘ ON 

De Minister van Economie en Consumenten, Le Ministre de l'Economie et des 
Consommateurs, 

RAA N 
Vu la loi du 6 juillet 1976 sur laJ re prese5m 4 1-4 d  wet  van 6  juli  1976  tot beteugeling 

travail frauduleux ä caractère cö—nn- m—e—rciärciü—Väri— tiëT  sluikwerk  met handels-  of 
artisanal, l'article  4/2,  alinéa  1",  inséré  par la  loi  ambachtskarakter, artikel 4/2, eerste lid, 
du 2  mai  2019; ingevoegd bij de wet van 2 mei 2019; 

Vu l'arrêté royal du [...] 
relatif au règlement par transaction des 
infractions ä la loi du 6 juillet 1976 sur la 
répression du travail frauduleux ä caractère 
commercial ou artisanal; 

Gelet op het koninklijk besluit van 
[...] betreffende de transactie bij inbreuken op de 
wet van 6 juli 1976 tot beteugeling van het 
sluikwerk met handels- of ambachtskarakter; 

Vu  l'avis  de  l'inspecteur  des  finances, donné  le Gelet op het advies van de inspecteur van 
29  août  2019; financiën, gegeven op 29 augustus 2019; 

Vu l'accord de la Ministre du Budget, donné le Gelet  op de  akkoordbevinding  van de  Minister 
11 octobre 2019; van  Begroting,  d.d. 11  oktober  2019; 

Vu l'avis [..] du Conseil d'État, donné le [...], en 
application de l'article 84, § 1 0r, alinéa l er, 2', des 
lois sur le Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier 
1973, 

Arrête: 

Article unique. Le directeur général et, en cas 
d'absence ou d'empêchement, un conseiller 
général de la Direction générale de l'inspection 
économique du Service public fédéral  Economie, 
P.M.E., Classes Moyennes et  Energie,  sont 
désignés pour proposer aux auteurs d'infractions 
ä la loi du 6 juillet 1976 sur la répression du travail 
frauduleux ä caractère commercial ou artisanal, la 
transaction visée ä l'article 4/2 de la loi précitée. 

Bruxelles, le 

Gelet op advies [...] van de Raad van State, 
gegeven op [...], met toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, 

Besluit: 

Enig artikel. De directeur-generaal, en zo hij 
afwezig of verhinderd is, een adviseur-generaal 
van de Algemene Directie Economische Inspectie 
van de Federale Overheidsdienst Economie, 
K.M.O., Middenstand en Energie, worden 
aangesteld om aan de daders van inbreuken op de 
wet van 6 juli 1976 tot beteugeling van het 
sluikwerk met handels- of ambachtskarakter, de 
transactie bedoeld in artikel 4/2 van de 
voornoemde wet, voor te stellen. 

Brussel, 
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